NEOS 6-18X44MM SFP RIFLE SCOPE - NEOS 6-18X44MM SFP
CENTER X RETICLE BLACK

Increasing your success while hunting doesn’t necessarily have to decrease
your savings account. The perfect example of that is the Neos series. This is
the perfect scope for those who want quality features all while staying on
budget. The Neos has an impressive list of features, and is designed and built
to endure. It has a one piece aluminum tube and fully multi-coated lenses.

Attributes

Name: NEOS 6-18X44MM SFP CENTER X RETICLE BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042195
Mfr. No.: 216012
Battery: None

Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.19"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: No

Length: 13.5"

Max Magnification: 18x
Min. Magnification: 6x
Model Number: Neos
Objective Size: 44mm
Reticle: Center X

Tube Size: 1"

Weight: 21.7 oz

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 406mm
e UPC: 813869020610

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das NEOS 618X44MM SFP
Zielfernrohr

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das NEOS 618X44MM SFP Zielfernrohr von Athlon Optics. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem Zielfernrohr herausholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Bewahren Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kihlen Ort auf, um Schaden durch Feuchtigkeit oder
extreme Temperaturen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdr.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Tragen Sie stets geeignete Augenschutzmittel, wenn Sie mit dem Zielfernrohr schieRen.

Seien Sie sich bewusst, dass das Zielfernrohr eine hohe Vergréerung hat; verwenden Sie es mit Vorsicht,
um eine Uberanstrengung der Augen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen auf ein sicheres Ziel schieBen und die Umgebung im Auge
behalten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Waffe.

2. Stellen Sie sicher, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.

3. Justieren Sie das Zielfernrohr auf Ihre Augenhdhe und den gewilinschten Schusswinkel.

¢ Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob das Zielfernrohr richtig eingestellt ist und keine
Sichtbehinderungen vorliegen.

2. Stellen Sie die VergréRerung entsprechend der Entfernung zum Ziel ein.

3. Halten Sie beim Schielen eine sichere Haltung ein und achten Sie auf den Rlckstol8 der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und alle zugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektronik
und Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien (falls vorhanden) ordnungsgemaR recycelt werden.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmill, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien oder Produktanfragen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Das NEOS 618X44MM SFP Zielfernrohr bietet Ihnen eine hervorragende Leistung und Qualitat. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass lhr Erlebnis mit dem Zielfernrohr sowohl
sicher als auch angenehm ist. Denken Sie daran, stets vorsichtig zu sein und die entsprechenden
Sicherheitsmallnahmen zu befolgen.



NEOS 618X44MM SFP RIFLE SCOPE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the NEOS 618X44MM SFP Rifle Scope. This guide provides essential safety instructions,
general guidelines, and proper usage procedures to ensure your safety and the optimal performance of your
scope. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the scope is securely mounted on the rifle before use.

Never look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.
Keep the scope clean and free from debris to maintain clarity and performance.

Store the scope in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the scope.

Use the scope only for its intended purpose—hunting and shooting sports.

Do not attempt to modify or disassemble the scope, as this may void the warranty and pose safety risks.
Check the mounting screws and adjustments regularly to ensure they are secure.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before taking a shot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Use appropriate mounting rings compatible with the linch tube size of the NEOS scope.

Securely attach the scope to the rifle using the mounting rings, ensuring it is level and aligned with
the barrel.

Tighten all screws to the manufacturer's specifications to prevent movement during use.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Adjust the magnification by rotating the eyepiece to your desired level between 6x and 18x.
Use the parallax adjustment feature, if available, to ensure clarity at various distances.

Check and adjust the eye relief to ensure a comfortable viewing position without risking injury.
Utilize the Center X reticle for precise aiming and target acquisition.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and recyclable
materials.

¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer functional, consult local disposal guidelines for safe disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product performance, or assistance, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the model number (Neos) and any relevant purchase information ready when reaching
out for support.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the benefits of the NEOS 618X44MM SFP
Rifle Scope while ensuring your safety and that of others. Always prioritize safety and responsible usage to
enhance your hunting experience.



Guida alla Sicurezza per il NEOS 618X44MM SFP
RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il telescopio NEOS 618X44MM SFP di Athlon Optics. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Non utilizzare il telescopio per scopi diversi da quelli previsti, come la caccia o il tiro sportivo.
Controlla regolarmente il telescopio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telescopio se presenta danni visibili 0 anomalie nel funzionamento.

Seqgui sempre le leggi e le normative locali relative all'uso di ottiche per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di puntare il telescopio verso fonti di luce intensa, come il sole, per prevenire danni permanenti alle
lenti.

Non smontare o modificare il telescopio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni del prodotto.

Utilizza sempre il telescopio in un ambiente sicuro e controllato.

Tieni il telescopio lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Indossa occhiali protettivi se necessario, specialmente durante I'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione sul Fucile:

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare.
o Fissa il telescopio utilizzando le montature appropriate per il tuo fucile.
o Controlla che il telescopio sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Regolazione del Reticolo:

o Utilizza la manopola di regolazione per centrare il reticolo secondo le tue esigenze.
o Effettua le regolazioni con attenzione e sequi le istruzioni del produttore per ottenere i migliori
risultati.

3. Uso del Telescopio:

o Regola l'ingrandimento da 6x a 18x secondo le necessita.
o Assicurati di avere un adeguato campo visivo e un corretto allineamento prima di mirare.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

¢ Non gettare il telescopio insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento degli
apparecchi ottici.

e Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sul corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di
contatto locale per la sicurezza dei consumatori.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo NEOS 618X44MM SFP RIFLE
SCOPE. Ricorda sempre di controllare eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e di segnalare prodotti difettosi
alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety NEOS
618X44MM SFP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety NEOS 618X44MM SFP. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie patrz przez lunete, gdy nie jest zamocowana na broni.

¢ Unikaj skierowania lunety w strone ludzi lub zwierzat, gdy nie zamierzasz strzela¢.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub demontazem lunety.

¢ Nie uzywaj lunety w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny deszcz lub burza $niezna.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz lunety:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zainstaluj lunete na odpowiednim montazu, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo ustawiona i zamocowana.

2. Uzycie lunety:

o Ustaw odpowiednie powiekszenie, korzystajgc z pokretta powiekszenia.
o Dostosuj ostros¢, aby uzyskaé wyrazny obraz.
o Uzyj reticle (Center X) do celowania w obiekt.

3. Konserwacja:
o Regularnie czys$¢ soczewki za pomocg miekkiej sciereczki.

o Sprawdzaj, czy nie ma luzéw w mocowaniu lunety.
o Przechowuj lunete w pokrowcu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu optycznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, skontaktu;j sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu (Neos) oraz inne istotne informacje



dotyczace produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.
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